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iM
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Transducer:

Output power:
Frequency response:
Signal-to-noise ratio:
Battery type:

45mm/1.75"
7 WRMS

95 Hz - 20 kHz
>85dB

Lithium-ion polymer 5.32 Wh

(equivglent to 3.8V / 1400 mAh)

Battery chanrge time:
Music playtime:

3hours(5V/1A)
up to 12 hours

(varies by volume level and audio content)

53
A2DP V1.4, AV

Bluetooth® version:
Bluetooth® profile: Vi6

Bluetooth® transmitter

frequency rang

FR
CONTENU DE LEMBALLAGE | JUMELAGI

2400 - 2483.5 MHz

E BLUETOOTH | LIRE | CONNEXION

MULTI-ENCEINTES | APPLICATION (Utilisez Iapplication JBL PORTABLE pour
la configuration des enceintes et la mise & jour du logiciel.)| CHARGE
(Battere faible | Charge) | MOUSQUETON | ETANCHEITE A LEAU ET A LA
POUSSIERE IP67 | REINITIALISATION D'USINE

SPEC. TECHNIQUES
Haut-parleur :

Puissance de sortie:
Réponse en fréquence
Rapport signal sur bruit :
Type de batterie :

Temps de charge de la batterie :
Autonornie d'écoute de la musique :

Version Bluetooth®

Profils Bluetooth®

Plage de fréquences de lémetteur
Bluetooth

Puissance de [émetteur Bluetooth®
Modulation de Fémetteur Bluetooth® :
Dimensions du produit (Lx HxP):
Poids net

Dimensions de Femballage (Lx Hx P):
Poids brut :

Température de fonctionnement
maximale :

45mm/41,78"

TWRNS

95 Hz - 20 kHz

>8508

Lithium-fon polymere 5,32 Wh
(équivalente 33,8V /1400 mah)
3heures (5V/1A)

Jusquia 12 heures (seon e volume et e
contenu audio)

53

A20P V1.4, AVRCP V1.6

2400 - 24835 MHz
<10dBm (PIRE)
(GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK

86,30x 134,50 x46,0mm /3,4"x5,3"x 1,8"

0,285 kg /0,628 Ibs
100,5x 148 x59mm/3,9"x5,8"x2,3"
0,39kg /0,86 Ibs

45°0

DA

Bluetooth® transmitter
power:

Bluetooth® transmitter
modulation:

<10 dBm (EIRP)

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Product dimensions
(WxHxD):

Net weight:

86.30 x 134.50 X 46.0mm /3.4"x5.3" x 1.8"
0.285 kg /0.628 Ibs

(WxHxD):
Gross weight:

Maximum operation
temperature:

100.5x 148 x 59 mm /3.9" x 5.8" x 2.3"
0.39 kg /0.86 Ibs

45°C

HVAD ER DER | KASSEN | BLUETOOTH-PARRING | AFSPIL |
FORBINDELSE AF FLERE HOJTTALERE | APP (Brug JBL PORTABLE-appen

til hoj g of

)| Oplader

batteriniveau | Oplader) | KARABINHAGE | VANDT/ET STOVT/ET IP67 |
INULSTILLING TIL FABRIKSINDSTILLINGER

TEKNISK SPECIFIKATION
Transducer:
Udgangseffekt:
Frekvensomrade:
Signaktistojforhold:
Batteritype:

Batteriopladningstic
Musikafspiningstid:

Bluetooth® version:

Bluetooth® profil:

Bluetooth® senders frekvensomnéde:
Bluetooth® sendereffekt:

Bluetooth® transmitter modulation:
Produktmél (8 x HxD):

Nettovazgt:

Emballagens mél (B x H x D)
Bruttovagt:

Maksimal driftstemperatur:

45mm /175"

7WRNS

95 Hz-20kHz

>8508

Litiomion-polymer 6,32 Wh
(svarende t 38V /1400 mAh)
3timer(5V/14)

0ptil 12 timen (afhzenger of
Iydstyrkeniveau og lydindhold)
53

A2DP VL4, AVROP VL6
240024835 MHz

<10 dBim (ERP)

GFSK, T4 DUPSK, BDPSK
86,3x1845x46mm

0285 kg

1005 148 X 59 mm

039kg

45

DE
VERPACKUNGSINHALT | BLUETOOTH:

-KOPPLUNG | WIEDERGABE |

VERBINDUNG MIT MEHREREN LAUTSPRECHERN | APP (Verwende
die JBL PORTABLE APP fiir die Lautsprecherkonfiguration und fir

Software-Upgrades.) | WIRD GELADEN

(Akku schwach | Wird geladen) |

| WASSER- Ut 1P67 | RESET AUF DIE
WERKSEINSTELLUNGEN
TECHN. DATEN
Lautsprechertreiber: 45mm
Ausgangslelstung: TWRMS
Frequenzgang: 95 Hz - 20 khz
Rauschabstand: >858
AkkuTyp: Lithium-lonen-Polymer 5,32 Wh
(gleichwertig 2u 38V /1400 mah)
Akkuladedauer: 3Stunden(5V/14)

Musikwiedergabezeit

Blugtooth®-Version:
Bluetooth®-Profil:

Frequenzbereich fiir die Bluetooth®-
Ubertragung:
Bluetooth®-Ubertragungsleistung:
Bluetooth®-Ubertragungsmodulation:
Produktabmessungen (Bx HxT):
Nettogewicht:

Abmessungen Verpackung (B X HX T):
Bruttogewicht

Maximale Betriebstemperatur:

bis 2u 12 Stunden (varllert e nach
Lautstirke und Audioinhalt

53

A20P V1.4, AVRCP V1.6

2400 - 24835 MHz

<10 d8m (ERP)

GFSK, /4 DOPSK, BDPSK
86,30 184,50 46,0 mm
0285 kg

1005 148 X59 mm
039kg

5%



ES

m Emnnlm §59/v/ m@nﬁ?r m K«ﬂ‘r }nj CONTENIDO DE LA CAJA | EMPAREJAMIENTO DE BLUETOOTH|

TMOAAAMAQN HXEIQN | EDAPMOTH (Xpnotoroujote Ty epapyioy JBL REDRDDI.IOGION | CONEXION DE VARIOS ALTAVOCES | APLICACION
PORTABLE yta Staop@won nyeiwv kat avaBdbiuion Aoyiopikoo.) | @OPTIZH la apli JBL PORTABLE igurar los altavoces y actualizar
(XapnA otd6yn pratapiag | O6ption) | KAPABINAP | AMIABPOXO, el software.) | CARGA (Bateria baja | Carga) | MOSQUETON | A PRUEBA DE
ANGEKTIKO XTH ZKONH IP67 | ENANAGOPA EPTOITAZIAKQON AGUAY POLVO IPG7 | RESTABLECIMIENTO A LA CONFIGURACION DE FABRICA

]

PAKKAUKSEN SISALTO | BLUETOOTH-PARINMUODOSTUS | TOISTA |
USEAN KAIUTTIMEN LITANTA | SOVELLUS (Kéyta JBL PORTABLE-
SOVELLUSTA kaiuttimen konfigurointia ja ohjelmiston versiopéivitystd
varten.) | LATAA (Akku vahissa | Lataus) | RIPUSTINLENKKI |

PYOMIZEQN VEDENPITAVA POLYNKESTAVA IP67 | TEHDASASETUSTEN PALAUTUS
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA ESPECIFICACIONES TECNICAS TEKNISET TIEDOT
Meratponac: 45mm /175" Transductor: Hmm Kalutinelementti: asmm /175"
Toyic e€bou: TWRNS Potencia de salda: 7WANS Lahtateho: Jwavs
Amokpton ovgvoTTac: 95 Hz- 20 kHz R'Twm de Ifm_c:emiz: 95Hz-20kHz Tagjuusvaste: 95 Hz- 20 kiz
Avadoyia aiiiatog mpog 80pupo: >85d8 Relacién sefial-ruido: >85dB I
Tonoc e » , Tipo de bateria: Polimero de ones de it 5,32 Wh Hairidetaisyys: »E5dd
Uog pnatapiac: Tlohupepv 16viwv Miou 5,32Wh A - ; )
(1o0Bivayo i 3,8V / 1400 mA) (equivalente 23,8V 1400 mAh) Aklautyyppi: Lituion polymeeri 5,32 Wh
P Tiempo de carga de la ateria: 3hores(5V/1A) (vastaa 8,8V /1400 mAh)
oovos gtpriong g mataiac: 3 g5V 1A i hasta 12k (5V/10)
: 10 de repr |
povoc 5“'(; 2ape bem de volumeny Jopa 12 tuntia (riippuu
ouifyn évtaong K o meprexdpevo Version de Bluetooth’: 53 )
Tou fjou) Perfil de Bluetooth: A20P VL4, AVRCP VL6 Blustooth® versio: :?emmammsmaBams'sm'“m
“ExBoon Bluetooth: 53 Rango de frecuencia del transmisor Lot versi:
Tlpogik Bluetooth’: A2DPVLA, AVRCPVL Bluetooth’: 2000- 20635z Bluetooth®profil A2DPVL4 AVRCPVLG

Edpoc ouyvorijray mopmod Bluetooth:

2400 - 2483,5 MHz

Potencia del transmisor Bluetooth®:

<10 dBm (EIRP)

Bluetooth™ lahettimen taajuusalue:

2400 - 2483,5 MHz

loyis mojmod Bluetooth”: <10dBm (ERP) Modulacién deltransmisor Bluetooth® - GFSK, /4 DQPSK, BDPSK Bluetooth* fahettimen teho: <10.dBm(ERP)

Maopgwon mopmod Bluetooth®: (GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK Dimensiones del producto Bluetooth®lahettimen modulaatio:  GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Maoaoeig mpoiovtoc (11X Y xB): 86,30134,5046,0mm / (Ancho x Alto x Profundidad): 86,30x 184,50 x46,0mm Tuotteen mitat (LxKx S): 86,30 134,50 x46,0mm |
34'x53"x18" :fs""el‘“: Seembal € 34'x53'x18"

KaBaps papoc: 028519/ 0,628 1bs (A'r'\‘::: o :r’:;f:nﬂziad)- 1005 %148 X 59 mm Nettopaino: 0,286 kg/0,6281be

Buaotdoei; ovokevaciag (1Y XB):  100,5X148xS9mm/3.9'x58"x23 Poso bruto: 3 Pakkauksen mitat (LK x S): 100,5X 148 X 59 mm 39" X5,8x 23"

m:‘m F;P"C B 03949/ 0361bs Temperatura méxima de Bruttopaino: 039kg/0.861bs

yiow BeppokpaciaMerrovpyiag:  45°C funcionamiento: 4590 Waksimi Kiyttslampotia: oy
HU IT NL

A CSOMAG TARTALMA | BLUETOOTH-PAROSITAS | I.E..IATSZLS \ 08B

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE | ABBINAMENTO BLUETOOTH | PLAY |

INHOUD VAN DE VERPAKKING | BLUETOOTH KOPPELEN | WEERGAVE |

HANGSZOROS CSATLAKOZAS | APP (A hangszordk konfig és SPEAKER | APP (Utilizza IAPP JBL PORTABLE AANSLUITING VOOR MEERDERE LUIDSPREKERS | APP (Gebruik de

aszoftver frlssllesehez hasmalja aJBL PORTABLE APP alkalmazést.) | per la configurazione dello speaker e per faggi )| JBL PORTABLE APP voor luidsprekerconfiguratie en software-upgrade.) |
OLrE: b y | Toltés)| i | INCARICA i I | TONE| OPLADEN (Zwakke batterij| Opladen) | KARABIJNHAAK | WATER- EN
VizALLO, PORALLO IP67 | GYARI VISSZAALLITAS 1P67| ALLE STOFBESTENDIG IPG7 | FABRIEKSINSTELLINGEN
MOSZAKI SPEC. SPECIFICHE TECNICHE TECHNISCHE SPECIFICATIES
Aralakito: 45mm /175" Trasduttore: 45mm/1,75" Omvormer: 45mm /175"
Kimeneti teljesitmény: TWRMS Potenzain uscita: TWRMS Uitgangsvermogen: TWRMS
Frekvenciavlasz: 95Hz- 20Kz Risposta n frequenza: 95Hz - 20 ke Frequentierespons: 95Hz - 20 kHz
Jebza)and 858 Rapporto segnale-rumore: >8508 Signaak ruisverhouding: >8508
st umon polimer .32 Wh Tipo di batteria: :)aHmerla agl |an1z a‘\/ \!tilz :632 x\:]‘ Soort battenl: (Uﬂ‘m:(m ‘anézn:/y;"ie:rTOE‘sanJVh
) equivalente 3,8 V / 1400 m gelik aan 3, m
[ ;’“rf Tr:/a/fx 1400 marnak) Tempo di ricarica della batteria: Jore(5V/1A) Oplaadtijd van de batterij: Fuur(5V/1A)
g i finoa 12 Afspeeltid van muziek: tot 12 uu (afhankelik van volumeniveau

Tenelejétszési d:

Bluetooth® verzie:

Bluetooth®profil:

Bluetooth®ads frekvenciatartoménya:
Bluetooth®-addteljesitmény:
Bluetooth®-add modulacid:

Atermék méretel (Sz x Ma x Mé):

Netts sily:

Csomagolasi méretek (S2 x Ma x Mé):
Brutts sdly:

Maximélis izemi homérséklet:

akér 12 6ra (a hangerdsség és a

ditozk)
53

A2DP VL4, AVRCP VL6

2400~ 2483.5 MHz

<10 dBm (ERP)

GFSK, /4 DOPSK, BDPSK

86,80 134,50 46.0mm
34'X53'x18"

0.285kg /0,628 font
1005x148x59mm /3.9"x5.8"x2.3"
0.39kg/0.86 font

45°C

Profilo Buetooth’:

Intervallo di frequenza del
trasmettitore Bluetooth®:

Potenza del trasmettitore Bluetooth’:
Modulazione deltrasmettitore
Bluctooth®:

Dimensloni del prodotto (Lx A P):

Peso netto:

Dimensioni dellimballo (Lx A x P):
Peso lordo:

Temperatura desercizio massima:

del volume e def contenuti audio)
A2DP V4.4, AVRCP V1.6

2400 - 2483.5 MHz
<10 dBm (EIRP)

GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK

86,30 134,50 46,0mm/
34'x53'x18"

0285 kg /0,628 Ibs

1005 148X 59 mm /3,9" x5,8' x2.8"
039kg/0881bs

45

Bluetooth? -versie:

Bluetooth® -profiel:
Frequentiobereik van Bluetooth®-
zender:

Vermogen van Bluetooth® zender:
Modulatie van Bluetooth® zender:
Afmetingen van product (B x H x D):

Nettogewicht:

Afmetingen van de verpakking
(BXHXD):

Brutogewicht:

Maximale bedriffstemperatuur:

enaudiocontent)
A20P VL4, AVRCP VL6

2400 — 2483 5 MHz

<10 dBim (ERP)

GFSK, /4 DOPSK, BDPSK
86,00 134,50 46,0mm
34'X53'x 18"

0285 kg /0,628 Ibs

1005x 148X 59mm /3.9" x5.8' x2.8"
039kg/088lbs
45

NO

PL

PT-BR

INNHOLD | ESKEN | BLUETOOTH-SAMMENKOBLING | SPILL |
MULTIHOY TTALERTILKOBLING | APP (Bruk JBL PORTABLE-appen for &
konfigurere hoyttaleren og oppgradere programvaren.) | LADER (Lavt
batterinivA | Lader) | KARABINKROK | VANNTETT STOVTETT IP67 |
FABRIKKTILBAKESTILLING

GON'I'EUDO DA CAIXA | EMPARELHAMENTO BLUETOOTH | PLAY |
CONEXAO COM VARIAS CAIXAS DE SOM | APLICATIVO (0 aplicativo
JBLPORTABLE configura a caixa de som e atualiza o software.) | BATERIA
CGARREGANDO (Bateria fraca | Bateria carregando) | MOSQUETAO
INTEGRADO | A PROVA D AGUA E DE POEIRA (IP67) | RESTAURA

ZAWARTOSE ZE.STAWU | PAROWANIE BI.l.IElﬂO‘I'H |0I1I'WARZANI! |
AP ol

PORTABLE sluzy dn kcnﬂgumwama i aktualizowania opmgramowama
glosnika) | |
KﬂRABINGZVK | WODOODPORNY I PYLOSZCZELNY (IPE7) |

H

PRZYWRACANIE USTAWIER FABRYCZNYC CONFIGURAGOES DE FABRICA
TEKNISKE SPESIFIKASJONER DANE TECHNICZNE ESPECIFICACOES TECNICAS
Hoyttalerelement: 45mm /175" Przetwornik: 45mm /175" Transdutor: 45mm /175"
Utgangseffekt: TWRMS Moc wyjéciowa: TWAMS Poténcia de saida: TWRMS
Frekvensrespons: 95 Hz - 20 kHz Pasmo przenoszenia: 95 Hz - 20 kHz Resposta de frequéncia: 95 Hz - 20 kHz
Signal-tilyd-ratio: >8508 Stosunek sygnalu do szumu: >8508 Relagéo sinal-ruido: >8508
Batteritype: Litium-polymer 5,32 Wh Typ akumulatora: Polimerawy itowoonowy 5,32 Wh Tipo de baterta Polimero de on It de 5,32 Wh
(ttsvarende 3,8 /1400 mAh) (odpowiednk 38V 1400 mh) (equivalea3,8V /1400 mAh)
Batteriots ladetid: 3timer(5V/14) | czas ladowania akumulatore: 3godziny (5V/1A) Tempo de canga da bateria: 3horas(5V/1A)
Musikkavspillingstid: apptil 12 timer (varirer tten vouriva ) N Zalnodciod D produgdo de musi et olum
R ogydinnhold) ustawien glosnosci  trescl audio) N totipode sorr
version 53 WersjaBuetooth': 0 Versdo Bluetoat 53
Bluetooth” profi: A2DP VL4, AVRCP VL6 Wersia profily Buetooth’ A0PVLA VBOPVLS Perfil Bluetooth®: A2DPVL.4e AVROP V1.6
Frekvensomréde for Bluetooth- Lokres cgstotwosol nadeka Intervalo de frequéncia de transmissio
sender: 2400 - 2483,5 MHz Bluetooth®” 2400 2483,5 MHz Bluetooth®: 2400 - 2483,5 MHz
Bluetooth®sendereffekt: <10 dBim (ERP) oo rerlka Bt i ;<
Modulering for Bluetooth®-sender:  GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK nieEReten - N Modulagéo do transmissor Bluetooth®: GFSK, /4 DOPSK e 8PSK
Produktmél (B X Hx D): 86,30 134,50 x46,0mm / Modulacja nadajnika Bluetooth*: GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK Dimensdes do produto (L X A X P): 86,30 134,50 x46,0mm /
34X58 x18" Wymiary produktu (szer. x wys. xgh): 86,30 x 13450x 46,0mm /34" x53' x18" 34 X5 XL
Nettovekt: 0,285 kg /0,628 pund Masa netto: 0,285 kg /0,628 funta Peso liquido: 0,285 kg /0,628 Ibs
Emballasjens mél (B x Hx D) 100,5x 148X 59 mm 3,9" x5,8'x2,3" Wymiary opakowania (szer. x wys. x gl 100,5x 148 x59mm /3,9" x5,8"x2,3" Dimensdes da embalagem ((LxAXxP): 1005 148 x59mm /3,9" x5,8'x2,3"
Bruttovekt: 0,39 kg /0,86 pund Masa brutto: 0,39kg /0,86 funta Peso bruto: 0,39kg /0,86 bs.
Maks. driftstemperatur: 45°0 Maksymalna temperatura robocza:  45°C Temperatura méxima de operagdo:  45°C
sV TR RU
DETTA FINNS | LADAN | BLUETOOTH-PARKOPPLING | SPELA | KUTU IGERIGI | BLUETOOTH ESLESTIRME | OYNATMA | COKLU KOMIIEKT 0 POVICTB |

BOCNPOU3BECTH | HOﬂKHW‘IEHME HE(KOﬂbKMXﬂHHAMMKOBI

ANSLUTNING AV FLERA HOGTALARE | APP (Anvand JBL PORTABLE
TNPUNOXEHMUE (Mcnonb3yiire npunoxenute JBL PORTABLE 4na Hacrpoiikn

APP for hogtalarinstaliningar och konfiguration.) | LADDAR (L&g

HOPARLOR BAGLANTISI | UYGULAMA (Hoparior yapilandirmasi ve
yaziim giincelleme igin JBL PORTABLE uygulamasini kullanin.) | $ARJ ETME

batterinivé | Laddar) | KARBINHAKE | VATTENTATT DAMMSAKER IP67 |

FABRIKSATERSTALLNING

TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Element:

Uteffekt:

Frekvensomfang:

Signalbrus forhsilande:
Batterityp:

Laddningstid for batteri:
Speltid for musik:

Bluetooth®-version:
Bluetooth®profil:
Bluetooth®sandarens
frekvensomrde:
Bluetooth®-sandarens effekt:
Modulation for Bluetooth®-sandare:
Produktens mtt (B X HXD):
Nettovikt:

Forpackningens matt (B X HxD):
Bruttovikt:

Maximal driftstemperatur:

(Dagilk Pil | $arj etme) | CARABINER | SU GEGIRMEZ TOZ GEGIRMEZ IP67 |

FABRIKA AYARLARI
TEKNIK OZELLIKLER
45mm /4,75 tum Giig gevirici: 45mm /175Ing
TWRMS Gikig glcti: TWRMS
95Hz - 20 kHz Frekans tepkisi: 95Hz - 20 kHz
>85d8 Sinyal-Garilti orani: >85d8
Litiumjonpolymer 5,32 Wh Pl tir: Lityum iyon polimer 5,32 Wh
(motsvarande 3,8 V/ 1400 mAR) (8,8V/1400 mAh egdeger)
Btimmar (5V/1A) Pl ganj siiresi: 3saate(5V/1A)
Upptil p Miizik (ses diizey
volymniva och judinnehdl) cerigine gore degisir)
53 Bluetooth® sirdmil: 53
A2DP VA4, AVRCP VA6 Bluetooth profi A2DP VL4, AVRCP VA6
Bluetooth® ileticifrekans arali: 2400 - 2483,5 Mhz
2400 - 24835 MHz Bluetooth? iletici giict: <10 dBm (EIRP)
<10 dBm (EIRP) Bluetooth® letici modilasyonu: GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK
GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK Grin boyutiar (6 x Y xD): 86,30 x134,50x 46,0mm /
86,30 x134,50 x46,0mm 34x53x1,8ing
0.285kg Net agriik: 0,285kg/0,6281bs
100,5X 148 X 59 mm Ambalaj boyutiar (G x ¥ xD): 100,5X 148 X 59 mm 39 X5,8x 23ing
039kg Bt agirik: 0.39kg /0,86 1bs
45°0 Maksimum galigma sicaklig: 450

napameTpos

o ) |3APAAKA

(AkkymynsTop paspsxen | 3apazka) | BCTPOEHHDIA KAPABUH | SALMTA OT
BO/IbI U NbINIA NO CTAHAAPTY P67 | CBPOC A0 3ABOACKMX HACTPOEK

TEXHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

Tepegaraing: 45m/1,75 poiiva

BLIXOZHA MOLLHOCTS: 7B1CK3

YacroTHas xapaKTepHCTIKa: 951y~ 20K1u

OTHowleHHe curHan/wym: >8515

i’ it nomuMepHbii 5,32 Bry
(3 88/1400 MAv)

BpentA 32pAAKNH aKKyMynATOpa: 3uaca(58/14)
nol T ypoBHA

Bepaus Bluetooth®:
Nipoduns Bluetooth®:

[IManasoH uactor nepegaraika
Bluetooth®:

MouyHoctb nepegaruuka Bluetooth®:
Monynaus nepenarauka Bluetooth®:
Pasmepbi ycrpoiicrea (I xBX):

BecHerro:
Pasmepsi ynakoskit (I xBX ):

Bectpyro:
MakcuManbHas padosas Temneparypa:

oy aymoKoHTeNT2)
Azanw 4, AVRCPVL6

2400 - 2483,5 My

<10 gbm (UUM)

(GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
86,30134,50 46,0 Mm /
34X5,3X1,8 awoiima
0,285 Kr/0,628 dywra
100,5x 148X 59 nt /
395,8x23 poiima
039K /0,86 gyrra

5°C

ZH-CN

ZH

-TW

ID

BB R B || SHEREER A
(523 JBLPORTABLE [&7 FA 31T 4 75 28 EL B A AR 4o ) |
FEER (Rt FR | E/E 75 ) | 42 40-R400 | Bk B BY
1pe7| RE TR E

BRRAYR EEEFRE | B SHNEE|
FERF2C (16578 UBL PORTABLE FE FRAZ ST I AR RS
FERREFHAR ) | FEBHP (BHERIE | FTEH)|1#89|
7K BHEE pe7 | (R BRE 5%

ISI KOTAK | PENYAMBUNGAN BLUETOOTH | PEMUTARAN |
SAMBUNGAN MULTI-SPEAKER | APLIKASI (Gunakan APLIKAS| JBL
PORTABLE untuk konfigurasi speaker dan peningkatan perangkat lunak.) |
MENGISI DAYA (Baterai Lemah | Mengisi daya) | KARABINER | TAHAN
AIR TAHAN DEBU IP67 | ATUR ULANG KE PENGATURAN PABRIK

FARME SPESIFIKASI TEKNIS
e 45mm /1.75 & <F 45mm/1.75" Transduser: 45mm /1,75"

tHIhER: 7WRMS 7WRMS Daya output: TWRMS

SRR : 95 Hz- 20 kHz 95 Hz - 20 kHz Respons frekuensi: 95 Hz - 20 kHz

1EIREL: >8508 >8508 Rasio sinyal terhadap derau: >8508

R EEFRAY52Wh SERETRAY502Wh Tipe baterai: Polimer itium-on 5,32 Wh
(¥824F 3.8V/1400 mAh) (FEE T 3.8V/1400 mAh) (setara 3,8V /1.400 mAh)

3t FE A 3/183 (5V/1A) TR 3B (BV/1A) Lama pengisian daya baterai: 3jam(5V/1A)

= RiBredia) K3k 1208 (MBEANFZ GRGEEERT EiE 1085 (BEENEH Pemutaran musik: hingga 12 jam (bervariasi, tergantung
SFABTIE) NEMR) tingkat volume dan konten audio)

Bluetooth? Bz : 0 oA 53 Vers Blstoth

Bluetooth® BB XX : A2DP VA4, AVRCP VL6 SFRRER A2DP VL.4SAVRCP VL6 :Wf" "'"few:‘"yil A2DP VL4, AVRCP VL6

Bluetooth® K STSEATESEME:  2400- 24835 Mz B RAREE 2400 - 2483.5 MHz entang frekuensi pemancar

chr vty <1008 (ERP) Bluetooth 2400 - 2483.5 MHz
Bluetooth® & 4338ThE: <10dBm (ERP) : “aodm Daya pemancar Bluetooth®: <10 dBm (EIRP)
e TH B (GFSK~T/4 DOPSK ~80PSK . . -

Blustooth® 42 328 1A% GFSK. /4 DOPSK. BDPSK B xR , Modulasi pemancar Bustooth: GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK

FRRT (ExEx®): 86.30X13450x46.0mm | T (B om) - 86.30x 13450 x46.0mm/ Dimensi produk (PxLXT): 863013450 46,0mm |
34X53'X 18" . B4 88 L 34 X5 x18'

& 0285 kg /0,628 bs B o 026kg088hs | peratbersih: 0285 kg /0,628 Ibs

BERT ExHx) ¢ 1005x48x5omm (2958 k2 | EERT G 1005148 x50 mm /39" x5.8"x 2.3 Dimensi kemasan (P xLxT): 1005 148X59mm 39" X5.8"x23"
0.39kg /0,86 bs EE: 0.30kg/0.88bs Berat kotor: 0,39kg /0,88 lbs
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FR  pour protéger la vie de la batterie, chargez-la complétement au DE  Lade zum Schutz der Batterie diese mindestens einmal alle 3 Monate
moms une fois tous les 3 mois. La durée de vie de la batterle varie en volistindig auf. Die Batterielebensdauer kann aufgrund von
d'utilisation et d variieren.
Nexposez pas la JBL Clip 5 aux liquides sans débrancher son cable. Setze den JEL Clip 5 keinen Fliissigkeiten aus, wahrend er (iber Kabel
Nexposez pas la JBLClip 5 & a charge. L I bunden ist. Setze den JBL Clip 5 i3
pourralent & keinem Wasser aus Dies kann zu dauer‘haf’len Schaden xm
Les produits chimiques, e sel ou les « conps emangens » de votre i
petvent Chswkallen, Salz oder ,.Fr'emdkur‘!ler‘ ineinem Schwlmmbecksn
lasurface du il dutemps sls ne so’“ P oder die Steckeroberflache mit de Zeit angreifen, wenn sie nach
To protect battery lifespan, fully charge at least once every utilisation. Aprés le déversement d'un liquide ou un ringage, ne chargez dem Gebrauch nicht abgespilt werden. Lade den Lautsprecher nach
3 months. Battery lfe will vary due to usage patterns and pas vtre enceinte tant quelle st pas complétement séche et propre. dem Versohiten ene Flssigetoder nach dem Absplen evst auf,
i itic harge 3 wenn e vollstandi ist. D
environmental - conditions. Sivous uiisez ,latension  intensité o Zustand kann den Lautsprecher beschadigen.
Do ot expose the JBL Clip 5 to liquids without removing cable fadsptateun externe e dof pas dépasser S V/3 A Bl cer Verwiendung ones ren Adapters derf diden
Ny ) . . nicht )
connection. Dl? ot expose UBL Clip 5 to water whie Changmg' DA Forat beskytte batteriets levetid ska\du opladefu\dt ud mindst en EL  niavanpootareioete ) 8idpketa {wiig TG pnatapiac, goptiote

It may result in permanent damage to the speaker or power gang 3 méned. i pé grund af TNipuG TouNGoTov ia gopd ke 3 v, HCuric i pranapia

source. og miljeforhold. i\t avéhoya pe T Xprion KaiTic OUVBRKeC.

. - - Udseet kke JBL Clip § for vesker uden at fiarne kabelforbindelsen. M exBérere 1o JBL Clip 5 0 vypd xpic va agaipéoete To kakibio
Chemicals, salt or for-elgn par'tlcles In'your pnnl or the ogean Udszet ikke JBL Cllp 5 for vand under opladning. Det kan medfare obvdeong. Mnv exBétete 1o JBL Clip 5 e vepo katd ) @oprion. Mnopei
can damage the waterproof seals or harm the connector permanent eller stromkid vanpoahéoet powyn BB oto nyeio ) oty myi} tpogoBooiag.
surface over time if not rinsed off after use. After a liquid spill Kemikalier, salt eller “fremmede partikler i din pool eller i havet Xnpikég ovotec, ahdmt f“€éva owpatidia” moiva f ané Tov wkeavo,
or rinse, do not charge your speaker until it's dry bt ige d t;; o ‘k'ks o ; ;( v 1 ‘m Hmopoiv va ﬂmkﬂk‘ﬂgw ;nuui otg aﬁmB;wx« un;mnc i V; Bhayouv

. rbindelserne over tid, hvis de fkke skylles af efter brug, Efter TV Empaveia Tou ouvBETHpa e TV TapoSo Tou xpovou, edv Sev

and clean. Changing when wet might damage your speaker. vazskespid eller skylning mé du ikke oplade din hojttalen, for den gemhuBob pevd  pron. S nepimraon dtapporic ypo 1 Eepydaros,

When using an external adapter, the output voltage/current of erhelt tor of ren. Hojttaleren kan tage skade, hvis den oplades, 1NV popTICeTe To nyeio oag péypt va OTEYVWOE EVTENGC Kal va KaBaploTei.

the externa adapten shold not exceed BV/3A. mens den er vad. Hopran rav o Bpeyuév, opei vunpammu T oro .

pter, O WTEPIKD ou
4 den ek dapter ikk g Tou e€uTEpIKoD iETacKUaTIOTH Sev mpénel va un(mev(l WSV,

ES d de la bateria, al HU Az akkumulator é\enanamanak védelme érdekében tellesen toltse NIL  Voor een optimale levensduur de batterj minstens om de 3 maanden
‘menos una vez cada 3 meses. La duracion de la bateria depende de los fel 8 legalabb a lledig oplad de batterij i van
patrones de uso y las condiciones ambientales. hasznélattol, és a kérnyezetl feltéte\ekm\ fugg. gebrulkspatronen en omgevingscondities.

No expongas el JBL Clip  a liquidos sin qui por cable. A JBLClip 5 késcilsket ne tegye ki folyadékoknak a kébelosatlakozas Stel de JBL Clip 5 et bloot aan viogistoffen zonder de kabelverbinding te
No expongas el JBL Clip 5 al agua mientras se carga Puede pruvocar eltavolitasa nélkil. A JBL Clip 5 kész(iléket ne tegye ki viznek toltés kozben. verwijderen. Stel de JBL Clip 5 niet bloot aan water tijdens het opladen.
dafios p oenla E2ahangsz6r vagy az éramforrs maradando karosodasét okozhatja Dit kan leden tot permanente schade aan de luidspreker of stroombron.
Los productos quimicos, la sal y “particulas ajenas” presentes en las A medencéjében vagy az dcednban lév vegyszerek, so vagy Chemicalién, zout of “schadelijke soffen In een zwembad of in de zee
pissines o ol mar pueden oo selacosa e deogua o idegen részecskek” idével karosithatjak a vizallo tomitéseket kunnen de e

la superfig | el tiempo si no se enjt vagy kérosithatjak a csatlakozo fellletét, ha hasznalat utan nem e na gebruik niet worden afgespoeld. Alsje vioeistof hebt gemorst
deluso. Si se moja a causa de algiin derrame de liquido o lo has Gblitik le dket. Folyadék kiomlése vagy ledblitése utan ne toltse fel of het apparaat hebt schoongemaak, de luidspreker pas opladen als
‘enjuagado, no cargues el altavoz hasta que esté completamente limpio ahangszordt, amig teljesen szraz és tiszta nem lesz. A nedves deze Opladen als de luidspr [

y seco. Si cangas el altavoz mientras esta himedo, se puede dafiar. allpotanorens toés kst ahangszdt kan het apparaat beschadigen.

Al utilizar un adaptador exte de salida del akulsd adatper ki feszliltségel Bij gebruik dapter mag de

adaptador externo no debe superar los5V/3A. éramerdssége nem haladhatja meg az 5 /3 A értéket. van de externe adapter niet hoger zijn dan 5V/3A.

FI inakin | IT durata della batteria, NO  For & beskytte batteriets levetid mé det lades helt opp minst én gang
3 kuukauden ajalla. Akun kéyttoiké vaintelee kiyttotapojen ja uumpleta almeno una volta ngm 3 mesi. La durata deHa batteria varia hver 3. maned. id vil varie 13
ymparistoolosuhteiden mukaan. ipo di util omgjvelsesforhold.

Al altista JBL Clip 5 nesteille irrottamatta kaapeliyhteytta. Ala Non far E"W"e in contatto il JBL Clip & con liquidi 59"13 aver JBL Clip 5 skal ikke utsettes for vaesker uten at ledningene er trukket
mybskan altista JBL Clip 5 vedelle latauksen aikana. Se saattaa g cavo. Non far entrare i ut forst. JBL Clip 5 skal ikke utsettes for vann under lading, Det kan
tuottaa pysyvin vaurion kaiuttimelle tai virtalahteelle. JBLClip 5 con facqy . Sipotrebb fare til permanent skade pé hoyttaleren eller stromkiden.
Kemikaal,sul i ieaatHuklkast” um-akass t meness peraren lospake ol i lmentzone. Kol sl e “remmedpator assengt e hove
; I prodotti chimic, il sale o “particelle estrance” della piscina o

voivat vahingoittaa vedenpitavia tivisteit tai - . X " skade de over
pintaa ajan mittaan, mikili niita ei huuhdela pois kaytan jil Jasuperficedel el conso del tempo, 56 queste part non ikke skyl . ller skyling

i i 4 " quate dopo fuso. Dopo averlo bag; quato, mé du ikke den e helt torr o ren. Hvis den lad
Kuin se on taysin kuiva ja puhdas. Latauksen suorittaminen manéssa peaken finché non Jutto  pult mens den er vat, kan hoyttaleren skades.
tilassa saattaa vahingoittaa kaiutintasi. P bagnato, p i ipter, skal det den ek dapt

tiessd ulkoista sovitinta, lahtd Quando si utilizza un  la d k ige 5V /3 A,

e saa ylittad 5V/3A. uscita non deve superare i 5V/3A.

PL by zachowa czas eksploatacji akumulatora, nalezy go ladowat SV For att 6ka batteriets livslingd ska du ladda det fullt minst en RU  tiro6b npoaniTh cpok cyx6bi akKymynaTopa, NoAHOCTbI0 3apaxaiite
©co najmniej raz na trzy miesigee. Zywotnos¢ akumulatora zalezy od gng var tredje manad. Batteriets livslngd varierar beroende pd €10 110 MeHblleii Mepe pa3 B 3 Mecala. (poK CnyxGbl akkymynatopa
‘sposobu jego uzycia i warunkow otoczenia. anvindningsomraden och miljoforhallanden. 3aBICHT OT CNIOCOOB HCNONb30B2HHA W YCNOBHTI OKPYKaILIe CPeab.
Nie narazat urzadzenia JBL Clip 5 na kontakt  cleczami bez Utséittinte JBL Clip 5 for vatskor utan att ta koppla frén stromkabeln. He nongepraitre konowky JBL Clip 5 so3eiicrano xuKocreit npu
wezeSnigjszego odiaozenta przewodu, Nie narazaé urzadzenia Utséittinte JBL Clip 5 for vatten under laddning. Det kan leda til UMeloLLeMCA oA o kadenio. H
JBLClip 5 na kontakt 2 wodg podczas ladowania. Mogloby to permanent skada p& hogtalaren eller stromklan. JBLClip 5 BoanefcTeuio BOAL B0 BPEMS 32PAAKA. 310 MOXET NpHBECTH
skutkowat trwalym uszkodzeniem glosnika ub zrodla zasilania. Kemikalier, salt och smé partiklar i din pool eler  havet kan skada KHEOGPATHMBIM NOBDEKEHHAM KOTOHKH WM WCTOSHK2 IHTHHA
Srodkd chemizne, s ub e il bos* w baseieub 2ok wodym de vattentita titningarna ellen skada kontaktytan med tiden om de He b nocnE UCTOn30B3HU XAMISECKAE BELIECTS, oo I

- ¢ CUHOPOHIE HACTHLSD, COREPKELLHECA B Gacceie Wi & OKeate, MOTyT Co
moga inte skdljs av efter anvandning. Om hogtalaren har fatt vatska pa sig p——
dacza,feslinie pouy eller & avskjd i den inte laddas forran den & helt torr och ren, RoBepHHOCTS pasbena. loCTe pa3HEA XIHAKOCTH KM IPOMBIBN e
nie fadu g wyschniecia tadowania annars kan den skadas. 3apAKaiiTe KOTOHKY, N0Ka OHa e CTaHeT CyXoii M YNCTOiL. 3apAAKa B0
Vid anvéindning av en extern adapter b den externa adapterns BNKHOM COCTORHIM MOKET NHBECTI K NOBPEXEHII0 KONOHKI
w g . n
natezenie pradu nie powinno przekraczat 5 V/3 A. na ToKa He JOmKHbI NpeBbiwath 5 8/3 A.

PT-BR Para garantir adurabiidade da bateria, canregue- atotalmente TR Pil smriind uzatmak igin en az 3 ayda bir tam olarak gar] edin. Pil ZH-CN ATRIPE0ESD, HEVEIMARER
pelo menos uma vez a cada trés meses. A ' pe bagl olarak degisiklik B—R,
dos padrées de uso e das condigdes do ambiente. gosterebilin. % 5 AR 75 AR R 5 (T 5=
Nanca exponhia a JBL Clip § alquidos sem retirar aconexio cabeada. Kablo baglantisini gikarmadan JBL Clip 5 siviya maruz birakmayin. TEIRBREBEE 2 A1, 15704 uBLClip 5 BFRIAZH,

JBLClp 5 JBL Clip 50 sarj ederken suya manuz birakmayin. Hoparlore veya gig Sk, FEEBBYIE /0% UBLClp 5 BF 7K.
abateria é carregada. Isso pode danificar a caixa de somoua kaynagina kalici olarak hasa verebilir. FpE SR B IRIS KA IRIR,
fonte de energia. Havuzunuzdaki veya okyanustaki kimyasallar, tuz veya ‘yabanci MBERBET A, AMAZ KRB EFRHUT
0s selos impermed iperficie d I pargaciklar” su gegirmez contalara zarar verebilir ya da kullanimdan VIR, D “REFHY SRk BHBE
ia ou por pr q sonra durulanmazlarsa zamanla konektor yiizeyi zarar gorebilin. BRRE. SERERHRHIT T RE, T T
de piscina. Por isso, lave a caixa de som com égua ap6s o uso. A caixa 3 BT R2H, ERRLH AR WERS TR
de som preci i d ) etmeyin. Islakken sary etmek EBARE IR EMH A28
a bateria. Se a bateria f d acaixa d zaran vereblhr EAINEREACERET, FLHH BB /R AL
molhada, a caixa de som pode ser danificada. Hric adaptor kullanirken, harici adaptori gikig voltaj  akimi 3 5V/3,
0 adaptador externo (se usado) deve possuir saidade 5V a3 A, 5V/3Ay gegmemelidir,
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3 bulan. Masa pakai baterai bervariasi, tergantung pola penggunaan
dan kondisi lingkungan.

Hindarkan JBL Clp 5 dari cairan tanpa mencopot sambungan kabel.
Hindarkan JBL Clip 5 dari air saat mengisi daya. Cairan atau air dapat
merusak speaken atau sumber daya secara permanen.

Bahan imia, garam, atau “partikel asing” di dalam air kolam maupun
ain laut dapat merusak segel tahan i atau permukaan konektor
selring berjolannya waktu a tidak dibas seteoh dgunakan. Setelah
terkena tt
sebelum kering dan bersih sepenuhnya. Pengiian daya dalam
keadaan basah dapat merusak speaker.

Ketika ksternal, pastikan teg:
‘adaptor itu tidak melebihi 5V/3A.
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aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagaes

la Anatel, d d
r-egu\amemados para avahagan da conformidade de prcdums para
telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados.
Para maiores mfor‘magnes consulte o site da Anatel - www. anatel govbr

E o tem dineito & p encia prejudi
&ndo pod &nci t i izados.

Atengdio: conforme lei brasileira n° 11,291, a exposicéo prolongada a ruidos

superiores a 85dB pode causar danos o sistema auditivo.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by HARMAN International Industries, Incorporated is
under license. Other trademarks and trade names are those
of their respective owners.
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A DEPOSER
EN DECHETERIE

. A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN
ses accessoires
et cordons

se recyclent
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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